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Abstract

During the summer of 2015, there were debates about Greece’s struggle to remain with the
euro as its currency. This thesis will examine the representation of the debate of this problem
in two European daily newspapers: Helsingin Sanomat (FIN) and The Irish Times (IRL). The
focus of this thesis is to analyze the discourse in articles in these two newspapers using
Bacchi’s discourse analytic tool “What is the problem represented to be”. The views
expressed in the articles in these two newspapers differs when it comes to representing
Greece’s struggle to remain within the Eurozone. The main view expressed in the articles in
Helsingin Sanomat portrays the problem as that the Greeks have behaved dishonestly and
now wanting the other euro-countries to share the bill for overspending and mismanagement.
The view was ultimately to save the euro, not necessarily to help Greece. On the other hand,
the views expressed in the articles in The Irish Times show much more of an understanding of
the complexity of the problem, arguing that the challenge is as much the governance of a sub-

optimal currency system, as the Greek old fashioned and wasteful way of managing its

economy.
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Inledning

Under de forsta aren pa 2000-talet upplevde Europa och virlden en god ekonomisk tillvaxt.
Denna tillvixt fick ett abrupt slut da den amerikanska investeringsbanken Lehman Brothers
kraschade september 2008. Krisen borjade inom den finansiella sektorn och fortsatte till de
nationella reella ekonomierna. Krisens paverkan pé de respektive ldnderna varierade beroende
pa 1 vilken utstrdckning som deras politik lyckades med att motverka den ekonomiska

chocken (Suni & Vihriél4, 2016).

Ett av de virst drabbade ldnderna var Grekland. Nér krisen var som mest akut trodde ménga
att Greklands ekonomi skulle kollapsa och dra den gemensamma valutan euro med sig. Under
2009 framkom att Greklands tidigare regering hade dolt sanningen om det verkliga
ekonomiska ldget i landet (Bostrom, Savic, Nylander & Sjostrom, 2009). En kollaps av euron
skulle till och med ha kunnat hota Europeiska Unionens existens (Rachman, 2010). 2010
visade det sig att Grekland hade haft ett storre underskott i de offentliga finanserna dn vad

som uppgivits (Akhtari, 2015).

Under &ren som foljde fortsatte det grekiska dramat till klimax sommaren 2015.
Sommarmanaderna det dret kommer att bli ihdgkomna som ett centralt 6gonblick i den
Europeiska Monetidra Unionens (EMU) historia. Euron var ett fundament i ambitionen att
skapa en ekonomisk monetér union enligt Maastrichtfordraget frdn 1992 (Fem viktiga saker
att veta om Maastrichtférdraget, 2017). Den gemensamma valutan bygger pa att de lander

som deltar solidariskt foljer de ataganden som det innebar.

Debatten 2015 géllde Greklands kamp for att f4 behalla den gemensamma valutan euro, och
att slippa patvingas ett uttrdde ur valutaunionen, ett sd kallat Grexit. Debatten om Grexit

handlande bland annat om:

1. De strukturella bristerna i valutaunionen (Farell, 2012).
2. Huruvida grekerna skulle ses som offer eller forbrytare (Ekman, 2014).
3. Domedagsprofetior om valutaunionen och om Greklands framtid (frekvent 1 engelsk

press, Ziabari & Milios, 2019).



Det blir intressant att studera debatten kring det tredje rdddningspaketet till Grekland eftersom
den monetéra unionens solidaritet sattes pd prov (Greece: the third economic adjustment

programme - Consilium, 2019).



2. Syfte och fragestallningar

2.1 Syfte

Uppsatsens syfte dr att undersoka hur debatten fordes om Greklands kamp att fa stanna kvar
som ett euroland under sommaren 2015 i tva nationella europeiska dagstidningar: finska
Helsingin Sanomat och irlandska The Irish Times. Ambition &r att 4 fram
problemframstéllningarna i artiklarna och sedan analysera dessa ur ett socialkonstruktivistiskt
perspektiv. Artikelforfattarna till det valda materialet kan dven ses som makthavare, da de
definierar problemet, det vill sdga problematiserar det. Malsittningen &r siledes att fora en
kritisk diskussion kring de antaganden som ligger latenta i de valda artiklarna for att béttre
uppna forstdelse om debatten som fordes. Genom att anvénda fragebegreppen: vem, vad, hur
och varfor blir det mgjligt att dra slutsatser om debatten som inte dr uppenbara for var och en
som enbart ldser igenom de relevanta texterna frn borjan till slut. Analysen syftar till att fa
fram det osagda. Uppsatsen kommer att undersoka skillnader 1 hur debatten fordes i tva

dagstidningar i tva euroldnder om ett tredje eurolands kris (Grekland).

2.2 Fragestaliningar

e Hur framstélls debatten om det grekiska euro-dramat i tvd europeiska dagstidningar:
Irish Times och Helsingin Sanomat?
e Vilka synsitt finns pa relationen mellan den grekiska makteliten, det grekiska folket,

befolkningen i 6vriga eurolédnder samt makteliten i Europa?

2.3 Disposition

Uppsatsen inleds med en bakgrund till den globala finansiella krisen och den efterfoljande
grekiska eurokrisen. Hir behandlas ocksé de tre relevanta landernas respektive erfarenheter
frén den finansiella krisen. I kapitel 4 foljer sedan en teorigenomgéng, dér den
socialkonstruktivistiska bakgrunden redogdrs, sprakets betydelse och begreppet
problematisering. Tidigare forskning om den grekiska krisen kommer sedan att behandlas i
kapitel 5. I kapitel 6 redogdrs metoden, urvalet och studiens begransningar. I samma kapitel
presenteras uppsatsens material. En rod trdd i teorin och metoden &r Carol Bacchis WPR-
metod (What’s the Problem Represented to be). Metoden far sin genomgang i kapitel 7, dir

Bacchis sex fragor presenteras. I samma kapitel tas ocksd andra analysmetoder av henne upp:



dikotomier, nyckelbegrepp och sociala kategorier. I kapitel 8 presenteras analysen. Slutligen
kommer resultat och aterkopplingen till fragestéllningarna i kapitel 9. Avslutningsvis kommer

idéer for avslutande diskussion och fortsatta studier i kapitel 10.



3. Bakgrund

Innan analysen av hur debatten férdes om den grekiska eurokrisen gors &r det viktigt att
erhdlla en viss forstaelse for de tre ldnderna och deras respektive relation till den

gemensamma valutan.

3.1 Den grekiska eurokrisen

Niér den socialdemokratiska PASOK-regeringen kom till makten i oktober 2009 tillkénnagav
den att budgetunderskottet var 12 %, istéllet for de 6 % som den tidigare hoger regeringen
hade rapporterat (Allen, 2015). Nyheten kan sdgas vara starten pa den grekiska eurokrisen.
Ursprunget till denna kris hdrstammar frén Greklands vilja att bli en del av den gemensamma
valutaunionen.

Under slutet av 1990-talet anvéndes konvergenskriterierna for att faststélla vilka l&nder som
var redo att ansluta sig till euron, den sé kallade tredje etappen av EMU (Villkor for att fd ga
med i euroomrddet: konvergenskriterier - Consilium, 2019). Redan da var det tydligt att
skillnaderna skulle kvarstd bland medlemsstaternas betrdffande nivan pa statsskulden.
Medlemsstater med hogre statsskuld dn den dverenskomna skuldnivén (motsvarande 60 % av
BNP) skulle behdva arbeta konsekvent med att minska skuldkvoten. Skulden betraktades
emellertid som ndgot som enskilda regeringar inte kunde atgiarda snabbt da den ackumulerats
under artionden. Sdledes blev 6verenskommelsen i praktiken att eurolédnderna skulle

koncentrera sig pd de nationella budgetunderskotten.

Redan fran borjan fanns det misstankar om att vissa medlemsstater forskonat presentationen
av sina respektive offentliga finanser. Vid denna tid var den nationella statistiken en fraga om
nationell suverénitet. Som en konsekvens av regeringsskiftet 2009 stod det klart att Grekland
hade brutit mot malet avseende budgetunderskott. Med tanke pa hur Grekland hanterat sina
offentliga finanser var det fa europeiska ledare som var angeldgna om att hjélpa dem. De
ansdg att den grekiska statsapparaten var alltfor byrékratisk och att det fanns en rddande

klientelism och en dalig skattemoral. Med andra ord hade de sig sjélva att skylla.

Nér Greklands bekymmersamma finansiella situation blev allmént kénd, kunde inte landet

langre lana pa den internationella kapitalmarknaden. Grekland behdvde lana for att finansiera



sitt budgetunderskott. Da blev det de dvriga euroldnderna och det internationella samfundet
som fick komma till hjélp. Dessa representerades av den sé kallade trojkan: IMF
(Internationella Valutafonden), ECB (Europeiska centralbanken) och EU-kommissionen,
vilka verkstéllde totalt tre raddningspaket for Grekland, med en slutnota pa dver 240 miljarder

euro. Rdddningspaketens syfte var att:

1. Ge Grekland tid att stabilisera sina finanser.

2. Dampa de finansiella marknadernas oro.

3. Uppna en varaktig ekonomisk dterhdmtning (Alderman et al., 2016).

3.2 Finland och Irland

Det finns flera argument for att jimfora Finland och Irlands liknande erfarenheter med hur
debatten om Greklands kris fordes 1 dagstidningar. Bada ldnderna har euron som valuta och
ingen av dem dr medlemmar i NATO. Landerna har historiskt dominerats, pé gott och ont, av
sina respektive grannar (Sverige, Ryssland/Sovjetunionen och Storbritannien). EU-
medlemskapet gav séledes ldnderna mojlighet att skapa en motvikt till den historiska
“ryggsidcken”. Bada linderna anses vara goda medlemmar i EU, duktiga pé att implementera
EU:s lagstiftning och direktiv.

Historiskt har Finland och Irland varit utvandrarldnder. De bada ldnderna har unika sprakliga
arv, samt &r officiellt tvisprakiga. Lénderna har sméa befolkningar pa drygt fem miljoner
vardera. De beddms ha varit sena i sina respektive urbaniseringar. Linderna ar bada
republiker och blev sjilvstindiga runt samma tid — Finland &r 1917 och Irland ar 1921. En
faktor som skiljer dem at, och som &r relevant i detta sammanhang, &r intrddet i det europeiska

samarbetet. Irland gick med 1 EG 1973, det vill sdga 22 ar tidigare 4n Finland.

3.3 Irland, EU och den finansiella krisen

EG/EU-medlemskapet har paverkat den irlindska ekonomin positivt. Landet har gétt frén att
vara ett av de fattigare ldnderna inom EG/EU, till ett av de rikare. Medlemskapet har betytt en
europeisering, det vill sdga ett EU-inflytande i form av policydverforing och konvergens, fran

en mer anglosaxisk modell till en mer kontinental (Murphy, 2014). Det anses imponerande att



Irland &r 2007 hade EU:s ndst hogsta BNP per capita och en arbetsldshet pa endast 4,6 %,
eftersom landet under 1980-talet led av fattigdom och hog arbetsloshet pa over 15 %.

Under perioden 1995-2007 véxte landets ekonomi arligen i snitt 6 % och begreppet “Den
Keltiska Tigern” myntades (Strandberg, 2010). Med en vélutbildad engelsksprékig befolkning
1 kombination med en lag foretagsskatt lockades utlindska investerare. Lag skatt, laga réntor,
och stark tillvixt i ekonomin skapade dock en dverhettning, som ledde till spekulation och
kreditexpansion, framfor allt inom fastighetssektorn. Under 2007 kom den irléndska
fastighetsbubblan att spricka. Den irldndska finanskrisen 2008-2011 forvirrades sedan av den
dé rddande internationella finanskrisen. 2008 blev Irland det forsta eurolandet att hamna 1
recession (Strandberg, 2010). Irland blev ocksé det forsta eurolandet att forsoka ta sig ur

krisen med hjélp-14n arrangerade av EU och IMF (Library, 2017).

3.4 Finland, EU och den finansiella krisen

Finland gick med i EU 1995. EU-medlemskapet har blivit en central referenspunkt inom
politiken och &r viktigt for hur Finland ser sina forbindelser med omvérlden. Finland antog
euron som valuta fran start. Opinionsundersokningar har visat att sdkerhetshinsyn,
tillsammans med forvéntningar pd ekonomi och identitet, var bland de viktigaste argumenten
for EU-medlemskapet och for euron. Finland har under sina tva decennier som EU-medlem
blivit fullt europeiserad genom integration i EU:s institutionella system och politik. Inte ens
den finansiella krisen 2008-2011, och den starkt polariserande effekten pa Finlands EU-
debatt lyckades utmana detta stod pé nagot vésentligt satt (Tiilikainen, 2017).

Sannfinlédndarna ir ett av de storre politiska partierna i Finland. De betecknas som ett sd kallat
populistiskt parti och de har sedan sin tillblivelse varit EU-kritiska. Under 10-talet har detta
parti motsatt sig att Finland finansiellt skulle hjilp andra euroldnder i kris, till exempel som
stodpaketet till Portugal 2011. Nér sannfinlindarna kom med i regeringen Sipila (2015-2019)

var de inte lockade av tanken att Finland skulle hjélpa Grekland finansiellt.

3.5 Handelseforloppet i Grekland sommaren 2015

Tidsmissigt begrinsas studien till debatten som f6ljde hindelserna sommaren 2015 (mer

exakt tidsperioden mellan 30 juni och 16 augusti). Sommaren 2015 naddes klimax i det



grekiska euro-dramat. Det grekiska parlamentsvalet 25 januari 2015 gav makten till det
radikala vénsterpartiet Syriza. Valresultatet betraktades som kritik mot de etablerade partierna
(hogerpartiet Ny Demokrati och socialdemokratiska PASOK) som bada omvixlande styrt

Grekland sedan militdrjuntans fall &r 1974.

Den 27 juni 2015 meddelade den grekiske statsministern Aléxis Tsipras att en folkomrostning
skulle hallas for att godkdnna den plan som diskuterades med Greklands kreditgivare: IMF,
ECB och de andra euroldnderna. Den grekiska valmanskaren rostade med stor majoritet

(61 %) ned utkastet till ett nytt stddpaket i en symbolisk folkomrostning 5 juli. Den forvirrade
ekonomiska situationen ledde till och med till att de grekiska bankerna holls stdngda i sex
dagar under manadsskiftet juni/juli 2015. Den 1 juli hade Grekland missat en
skuldéterbetalning till IMF. Den 13 juli sl6t eurolidndernas statschefer till slut ett avtal med
Grekland om ett nytt hjdlppaket. Detta for att bana vdg for en omstrukturering av den grekiska
statsskulden. Tyska parlamentet Bundestag godkinde 17 juli symboliskt det tredje
rdddningspaketet. Statsminister Tsipras kom slutligen fram till att Grekland borde acceptera
ett nytt riddningspaket (det tredje 1 ordningen) for att undvika kaos. Mellan den 14 augusti
och 20 augusti godkdnner det grekiska parlamentet ett tredje riddningspaket. Den 20 augusti
utbetalades den forsta raten till Grekland (Allen, 2015).



4. Teori

4.1 Socialkonstruktivismen

Socialkonstruktivism har hdmtat sin inspiration frén bland annat Thomas Kuhns
kunskapsfilosofiska arbete. P4 1960-talet var den allménna synen att vetenskap verkade
homogen och stiandigt vixande, det vill séga vetenskap bygger ny kunskap pa existerande
kunskap och véxer ddrigenom i en rét linje. Kuhn menade att vetenskapens vég framat var full
av brott och dtervindsgrinder, med andra ord att kunskapsutvecklingen inte dr nagon rak
linje. Snarare spelar sociala faktorer och forskarnas egna normer en viktig roll. Kuhn vill visa
att det inte bara ar objektiva fakta som styr och bestimmer utgangen i en konflikt mellan tva

paradigm, utan dven den subjektiva tolkningen hos varje individ.

Socialkonstruktivismen har ocksa hdamtat inspiration fran Ludvig Wittgenstein idéer om sprak
och sprakets anvindning. Ett spraks betydelse avgors av hur det anvénts. Sprékspel dr ett
centralt begrepp for Wittgenstein. Det dr inte regler och logik som styr ménskligt beteende,
utan ndrmast sociala faktorer. Wittgenstein hdavande att ett ord eller till och med en mening
bara har betydelse som ett resultat av att spelet spelats. Wittgenstein hivdade vidare att
sprékets betydelse bestdms utifran situationer. Beroende p4 sammanhanget kan ett yttrande

vara en order, svaret pa en fraga eller nigon annan form av kommunikation.

Sociologen Harold Garfinkel har ocksa fungerat som inspiration. Garfinkel menar att
studieobjekt och fenomen inte bor ryckas loss ur sitt sammanhang. WPR metoden, som
utvecklas vidare i kapitel sex och sju, har anammat socialkonstruktivismens idéer om att
samhiéllsfenomen é&r socialt konstruerade och att dessa fordndras 6ver tid och kulturgrinser.
Genom att kritisera och ifrdgasitta vissa givna kategorier och roller i samhéllet och dver tid

oppnar WPR upp for flera forklaringsmodeller (Bacchi, 2009:264).

4.2 Spraket och samhallet

En diskursanalys lagger tyngd pa spraket. Sprak reproducerar den fysiska virlden, och ger
den mening och betydelse genom olika diskurser (Winther Jorgensen, 2000:15). Foreteelser

kan ges mening utifran olika diskurser. Begreppet diskurs anvinds pa olika sitt, inom olika



discipliner. Vanligtvis torde vara att en diskurs avser allt sprakande inom en institution, eller
givet &mnesomrade. Med allt sprakande, menas allt sammantaget som skrivs eller sdgs. En
diskurs berittar inte nddvandigtvis “vad som bor séigas”, utan formar snarare asikter,
vérderingar och normer genom att diskutera ett &mne pa ett specifikt sitt. Forstdelserna som
diskursen skapar kan ge sociala konsekvenser. Spraket blir dé inte bara beskrivande och

neutralt, utan konstruerar den sociala varlden.

4.3 Problematisering

WPR har inspiration fran Michel Foucaults verk kring diskurser (Boréus, 2011:155-156).
Foucault koncentrerar sig pa diskursiva formationer som influerar var syn pé vad som &r sant
kontra falskt, och dirmed begréinsar var uppfattning om vad som ar mojligt. En genomgéang av
WPR-metoden kommer att ske nedan i 7.2. WPR skulle kunna &versittas till: ”Hur framstélls
problemet?” Bacchi menar att sprak bildar relationer mellan begrepp och formar ens
uppfattning om virlden (Bacchi, 2009:212-213). Hon talar &ven om hur den
poststrukturalistiska ansatsen beaktar existensen av en politisk dimension — en
problematisering. Makthavare blir privilegierade, da de bestimmer hur problem framstélls
samt vilka styrmedel som allokeras for genomforandet av politiska beslut (Bacchi, 2009:34).
Artikelforfattarna i det valda materialet i denna uppsats kan ocksa ses som makthavare, dé de

definierar problemet.

Begreppet problematisering handlar om vilka fragor som skapas for att bli problem. De
definierade problemen dr grunden for de olika politiska stdllningstaganden som styr
medborgarnas dagliga liv. De som kan definiera problem besitter makt och péverkar hur
medborgarna uppfattar omvérlden, vad som &r problem och vad som &r losningen (Bacchi,

2099:25-31).

4.4 Diskursen om Greklands eurokris

I en diskursanalys ar det diskursen som &r fokus for analysen, inte den underliggande
“verkligenhet”. Diskursen ér alltid en del av verkligheten. I det hér fallet kan en séga att
diskursen dr en del av fenomenet ”’Greklands eurokris”, men hela fenomenet dr en del av
samma verklighet. Denna uppsats blir en del av diskursen om Greklands eurokris, som

omfattar allt som skrivits eller sagts inom d&mnet. Urval har skett ur den samlande diskursen, i

10



form av den debatt som forekom i tvd europeiska dagstidningar. Analysen av mitt valda
material kommer inte att vardera rétt eller fel, utan undersoka och finna monster. Det
uppenbara kan vara svart att upptécka, eftersom analytikern &r en del av den kultur som
kommer att undersdkas. All socialkonstruktivistisk forskning ar subjektiv och en fullsténdig
opartiskhet ar utopiskt. Artikelforfattarna i det valda materialet har alla en relation till de
lander som berdrs 1 denna uppsats, direkt eller indirekt. Texter paverkar, da de formar

medborgarnas forstéllningar betraffande hur samhéllet ser ut eller borde se ut.
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5. Tidigare forskning

Nedan presenteras studier och forskning med liknande teman. Inga av dessa artiklar kopplas
uttryckligen till Bacchis WPR-metod, men det finns diskursanalytiska ansatser, vilket gor
dem relevanta. Det som édr intressant med dessa studier dr deras behandling av diskursen om
eurokrisen generellt, och den grekiska eurokrisen specifikt. Noterbart ar att flertalet av

skribenterna har grekiska efternamn och ndgra dr kopplade till grekiska universitet.

I The Media and Financial Crises: Comparative and Historical Perspectives gor Stylianos
Papathanassopoulos (2015) en kvantitativ undersokning om 4tta olika europeiska
dagstidningar och deras instdllningar till eurokrisen 2010. Resultaten visar 1 vilken
utstrdckning fenomenet tagits upp, hur det atergetts och vilka instéllningar respektive
tidningar tagit kring eurokrisen och till Grekland som euroland. Rapporteringen om
Greklands medlemskap i eurozonen under eurokrisen var, enligt studien, ofta associerad med
negativa kommentarer. Studien kommer sedan fram till att flera av artiklarna behandlade
Tysklands forbundskansler, Angela Merkel, och Greklands davarande premiérminister

George Papandreou som antagonisterna i det grekiska dramat.

2013 genomforde Touri och Lynn Rodgers (2013) en studie publicerad i tidskriften Journal of
Contemporary European Studies. Dar undersoker de den brittiska pressens rapportering om
Greklandskrisen. Syftet var att undersoka ifall den brittiska publiken blev mer skeptisk till
eurosamarbetet pd grund av den brittiska pressen till synes negativa nyhetsformedling. De
kommer fram till dr att kritiken inte dr obefogad, och att storsta delen av artiklarna ldgger en
skuld pé de grekiska politikerna och den grekiska befolkningen, snarare 4n EU och andra
aktorer (Touri & Rogers, 2013:182).

Sophia Kaitatzi-Whitlock (2014) berittar i sin artikel om hur Grekland ar 2009 stélldes infor
en statsskulds och upplaningskris som satte hela euroomradet i fara. Kaitatzi-Whitlock
beskriver i artikeln hur EU-kommissionen, tillsammans med ECB och IMF, efter stora
forseningar bildade en hybrid treparts-enhet, den sé kallade "trojkan” for att hantera det svart
skuldsatta landet. Denna handling vickte internationell uppmérksamhet. Artikeln beskriver

ocksa hur det grekiska folket kom att std i centrum for internationell mediebevakning.
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Robert G Picard, I.B. Tauris & Co (2015) skriver i sin studie att det grekiska euro-dramat
skapade den stdrsta utmaningen for den europeiska integrationen pé 60 &r, eftersom den satte
maktdelningen och beslutsstrukturer inom EU och eurozonen pa prov. Det grekiska euro-
dramat kom att hota den gemensamma valutans existens enligt skribenterna. Denna bok
undersoker hur den ekonomiska och politiska krisen har skildrats i den europeiska pressen.
Hur bevakningen har orsakat konsekvenser for allmédnhetens forstaelse for utvecklingen,
orsaker, ansvar, roller samt europeiska institutionernas effektivitet, europeisk integration och

europeisk identitet.

Theofanis Exadaktylos och Tereza Capelos artikel Feeling The Pulse of the Greek Debt
Crisis: Effect on the Web of Blame (2016) undersoker innehallet i de grekiska mediernas
framstéllning av skuldkrisen fran 2009 till 2012. Forfattarna analyserar innehdllet 1 yttranden
fran journalister, experter och intellektuella som publicerats i grekiska tidningar, och deras
affektiva ton gentemot politiska aktorer och institutioner. Forfattarna fokuserar pd ilska,
riddsla och hopp som ligger till grund for allménhetens fortroende och misstroende mot
inhemska institutioner och emot EU-institutioner. Denna artikel beror skuldkrisens
konsekvenser och inverkan som en traumatisk hdndelse pa den allménna opinionen och for

attityderna om den europeiska integrationen.

Asimina Michailidou menar i artikeln The Germans are back: Euroscepticism and
AntiGermanism in Crisis-Stricken Greece (2017) att eurokrisen har genererat en djupgéaende
och pagaende politisering inom EU, som givit upphov till gamla och nya politiska och sociala
konflikter. Dessa i sin tur formar allménna uppfattningar om krisen och krishanteringens
legitimitet. Michailidou undersoker hur krisen portrétterades under de forsta fem dren (2009—
2013) av grekisk media. Under denna period aterupptogs anti-tyska stereotyper i den grekiska
offentliga sfaren parallellt med en alltmer allmén euro-skepsis. Michailidou analyserar
nyheter och innehdll pé sociala medier fran denna period, och visar att under denna nyfunna
skepticism mot EU och Tysklands roll ligger det en mycket bredare berittelse, ndmligen

kraftkampen mellan folket och den politiska eliten.

Granskning av Grekland i den internationella pressen under finanskrisen har varit mycket

hard enligt ménga oberoende observatorer, hivdar George Tzogopoulos i boken The Greek
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Crisis in the Media, Stereotyping in the International Press (2016). Grekerna har, enligt
skribenten, ofta blivit klandrade for en médngd internationella politiska problem och
ekonomiska faktorer som faktiskt ligger utanfor deras kontroll. Tzogopoulos granskar de
amerikanska, brittiska, franska, tyska och italienska tidningars bevakning av den ekonomiska
krisen i Grekland. Den grekiska krisen analyseras utifrdn i vilken utstrdckning den grekiska
finanskrisen har fatt en réttvis och balanserad tdckning av pressen, och Tzogopoulos fragar
hur ldngt de nationella stereotyperna har bidragit till hur hdndelser har rapporterats. Genom att
placera de grekiska erfarenheterna och behandlingen tillsammans med andra EU-medlemmars
medlemmar, sdsom Portugal, Irland, Italien och Spanien, undersdker Tzogopoulos likheter
och skillnader mellan hur olika l&nder hanterat de utmaningar som de stillts infor under denna
viktiga period. Han undersoker vidare hur och varfor varldens medier rapporterade dessa
héndelser. Tzogopoulos diskuterar ocksé det teoretiska ramverk och metod som han anvinder
i sin analys, ndmligen framing (inramning) av Robert M. Entman (Entman, 1993). Denna
teori dr viktig for hans kvalitativa analys av det grekiska dramats skildring i de internationella
medierna. Boken tar ocksd upp forhdllandet mellan Grekland och EU. Tzogopoulos diskuterar
dikotomin mellan & ena sidan svéra interna beslut, & andra sidan det negativa politiska
klimatet, bristen pé konsensus inom den grekiska politiska eliten och de smértsamma

atstramningsétgirderna tillsammans med de uthélliga grekiska medborgarna.

Avslutningsvis finns det en lucka i den akademiska bevakningen av det grekiska eurodramat,
ndmligen hur debatten om krisen fordes i andra drabbade eurolénder. Ett grekiskt
medieperspektiv dr vanligt forekommande. Det géller &ven amerikanska, brittiska, franska,
tyska och italienska perspektiv. Det dr denna lucka som denna studie vill ticka, nimligen hur

krisen framstélls i tva dagstidningar i tvd mindre eurolénder.
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6. Metod och material

6.1 Metodproblem och studiens validitet

Analysen av de valda artiklarna kommer att utféras med Bacchis socialkonstruktivistiska
WPR-metod. Enligt teorin bakom metoden kan en forskare aldrig vara helt objektiv i en
textanalys, eftersom forskarens forforstielse fargar tolkningen av texten. Analyser bygger pa
en subjektiv tolkning samtidigt som man tillimpar vissa regler (Bergstrom & Boréus,
2011:25). For att hantera detta behdvs en konstant reflektion om den egna rollen i

undersdkningen.

Bacchis metod ér god utgdngspunkt for textanalys. Boréus (2011:156) ndmner dock att
metoden inte uttryckligen redogor for hur arbetet med texten skall genomforas. WPR-frdgorna
ger dndé en gynnsam utgangspunkt. WPR har som grund fyra intellektuella traditioner:
socialkonstruktivism, poststrukturalism, feministisk teori och forskning kring

styrningsmentaliteter (engelska “Governmentality studies”) (Bacchi, 2009:33-34).

6.2 Urval och avgransningar

Vid forskning finns det inte obegrénsat med tid eller ekonomiska resurser, med andra ord
maéste ett urval goras (Aspers, 2008:90). Objektiva nyhetsartiklar kopta frén till exempel
Reuters uteldmnades, eftersom dessa forvintas meddela objektiva och direkt dversatta

nyheter— en faktor som hade kunnat fa studien att forlora validitet.

Genom att ldsa igenom nio artiklar frin ledarsidorna kan man fa en 6vergripande bild av hur
eurodramats debatt fordes och hur krisen framstilldes i de valda tva linderna. Artiklarna
hidmtades pé de respektive tidningarnas hemsida efter en s6kning pé de valda begreppen.
Datainsamlingen begransades till artiklar publicerade mellan 30 juni och 16 augusti 2015.
Totalt sett undersoktes nio artiklar som dverensstimde med urvalskriterierna. Tidsspannet
valdes for att finga in de hindelser som hade stor inverkan pa den grekiska euro-krisen. De

nio artiklarna finns summerade som bilagor.

Vidare tolkar man subjektivt och holistiskt textens delar, helhet och dess sammanhang.

Kvalitativ textanalys kréver forkunskap och vilutvecklade verktyg. Saknas detta tappar
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studiens resultat i validitet. Fragan om validitet handlar om ifall studien faktiskt méter det
som den avser méta. Resultatet kommer ndmligen paverkas av de valda frigestdllningarna,

urvalet och tolkningen av det empiriska materialet (Esaiasson, 2012:63).

Efter en genomlédsning av de valda artiklarna analyserades materialet sé att de valda
fragestéllningarna kunde besvaras. For att fa fram vésentlig information anvindes foljande
sokord: krisen och Grekland eller/och snarlika ord: grekisk, grekiska, greker, Greklands,
finanskris, eurokris, eurokrisen, finanskrisen, finanskrisens, Euro-krisens Grekland, Grexit,
Greklandskrisen, Tsipras. Sokorden Oversattes till finska och engelska. Sedan filtrerades
generella nyhetsartiklar bort, och endast utbudet pé ledarsidor och debatter analyserades.

Dérutover koncentrerades materialet pd den valda tidsperioden.

6.3 Tidningarna

Som nidmnt har tvd etablerade dagstidningar The Irish Times (IRL) och Helsingin Sanomat
(FIN) valts for analysen av debatterna kring Greklands kamp for att fa behélla euron. Virt att
ndmna dr att ledarsidor och debattsidor ses som viktiga. De ldses forvisso inte av speciellt
ménga, men utdvar samtidigt en stark paverkan pa opinionsbildningen. Traditionellt sett har
ledarsidor anvints for att uttrycka redaktionens stéllningstaganden och &sikter, men i dag
signeras ledarsidor dven av enskilda skribenter. Dessutom framstills debattartiklar som

tydliga asikter (Borjesson & Palmblad, 2007).

6.4 The Irish Times

Denna tidning valdes eftersom tidningen &r en av de mest populdra och mest lésta tidningarna
pa Irland. Darutover har The Irish Times hogst frekvens pa sokningar pd Google. The Irish
Times etablerades 1859 som en protestantisk och konservativ dagstidning. Tidningens syfte
var da att fa fram sitt budskap till den 1 huvudsak protestantiska medelklassen i Dublin (The
Irish Times: 150 Years of Influence | Reviews in History”, 2015). Tidningen &r uttalat liberal
(Prieto Ramos, 2004:34) och har i dag cirka 650 000 lisare dagligen. Tillsammans med The
Irish Independent &r The Irish Times den ledande morgontidningen pé Irland, utan ndgon

konkurrens pé vare sig regionalt eller provinsiellt plan (Prieto Ramos, 2004:36).
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6.5 Helsingin Sanomat

Helsingin Sanomat upplevs som rikstickande och ir klart storst i Finland. Ar 2011 var de
Ovriga stora dagstidningarna i Finland Ilta-Sanomat, Aamulehti Turun Sanomat, Kaleva,
Keskisuomalainen. Dessa tidningar har dock en klar lokal priagel. Helsingin Sanomat har 620
000 lasare dagligen. Tidningen grundades i Helsingfors 1889 av det borgerliga partiet
”Ungfinska partiet”. Tidningen var dock inte begridnsad endast till anhéngare av just detta

parti. Under 1920-talet omvandlades tidningen till en mer generell mélgrupp.

17



7. WPR som analysmetod

WPR omfattar sex fragor som stills mot valt material:

What’s the “problem” represented to be in a specific policy or policies?
What presuppositions and assumptions underlie this representation of the ’problem”?

How has this representation of the ”problem” come about?

b=

What is left unproblematic in this problem representation? Where are the silences? Can

the ”problem” be thought about differently?

V)]

What effects are produced by this representation of the "problem”?
6. How/where is this representation of the "problem” produced, disseminated and defended?

How could it be questioned, disrupted and replaced? (Bacchi, 2009:12)

Den forsta fragan dr den mest grundldggande. Den presenterar problemet i friga: Vad ér
problemet? (Boréus & Bergstrom 2019:273). Fraga tva uppméarksammar inte varfor nagot
hénder, utan varfor det tillédts att hinda. (Bacchi, 2009:4-5). Den tredje frigan delas upp i tva
identifierbara objekt:

1. Forstd utvecklingen av problemets framstéllning som senare bidrar till formuleringen av
problemet i fokus.
2. Begripa problemets framstéllning i tid och rum. Med andra ord, den historiska kontexten

(Bacchi, 2009:10).

Den fjirde frdgan dmnar utforska den kritiska delen av WPR att identifiera vad som inte tas

upp 1 problemframstillningen; vad ldmnas o-problematiserat? Med andra ord, vad uteldmnas
och vad lyfts fram? Dikotomier som identifieras i materialet kan hjilpa till att finna det som
inte uppmirksammas. Att lyfta fram en diskussion om fragor och diverse infallsvinklar som

lar bli osynliga dé representationen av problemet urskiljs (Bacchi, 2009:12—13).

Fraga fem ér en f0ljdfrdga till frdga fyra med syfte att fora fram en kritisk analys. Med denna
frdga analyseras vilken paverkan diskursen har och vad som gynnar respektive missgynnar. [
analysen ska frdgan ge svar pa hur subjektet framstills 1 diskursen for att se hur

problemframstillningen paverkat subjektet. Bacchi nimner diskursiva effekter: vad som &r
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tillatet att utrycka. Han diskuterar dven hur vér sjédlvbild och var syn pé andra skapas inom

diskursen.

Den avslutande fragan dr en foljd av fraga tre. Denna fraga inriktar sig pa processer och
handlingar, dir de utmirkande problematiseringarna dominerar. Har riktas fokus mot hur
problematiseringen ndr sin tilltinkta mélgrupp och dédrmed skapar legitimitet samt mot vilka
grupper som har tillgéng till en sirskild diskurs. WPR etablerar forstdelsen av den offentliga
konstruktionen (Bacchi, 2009:33). De ovanndmnda frdgorna overlappar varandra och nedan

finns en mer utvecklad presentation av de valda fragorna, ndmligen friga ett, tva och fem.

Q1 — Hur framstills problemet?

Bacchi (2009:2—4) ndmner att samtliga stéllningstaganden omfattar framstéllningar av ett
problem och hur det anses kunna 16sas. Problem dr konstruerade av personer med
maktmandat. For att komma till botten ska analysarbetet ske omvént enligt Bacchi: forst
urskilja konkreta forslag for att identifiera vad som ar det egentliga problemet. En
grundldggande princip inom WPR ér att alla stindpunkter innehéller problemframstéllningar
som avspeglar hur de ska 16sas. Utgéngsliget ar saledes att studera dessa stdndpunkter, och

utifrdn detta utlidsa vad det egentliga problemet ét.

Q2 - Vilka antaganden ligger till grund for synen pa det framstiillda problemet?
Identifiering av det upplevda problemet inom ett handlingsprogram eller lagforslag foljs av en
WPR-analys. Vad antas? Vad tas for givet? Vad uteldmnas? Det blir séledes en fridga om
varfor det tillats hénda, till skillnad frén varfor det hinder. Vilka dr de bakomliggande
omstdndigheter som ska vara niarvarande for att ndgot skall ske. Dessa vérderingar kan ligga
till grund for hur personer med maktmandat skapar och identifierar problemen i friga (Bacchi,
2009:5).

QS — Vilka effekter blir resultatet av problemets framstillning?

En grundtanke inom WPR ér att samtliga problemframstillningar tar fram svarigheter och
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problem for olika sociala grupper i samhéllet. Hur olika grupper blir paverkade (vilka gynnas,
vilka missgynnas). Sdledes ldggs en vikt pd granskande av problemframstéllningarna och

huruvida de gynnar vissa, och inte andra (Bacchi, 2009:15).

7.1 Dikotomier, nyckelbegrepp och sociala kategorier

Bacchi tillfor tre analysverktyg: Dikotomier, Nyckelbegrepp och Sociala kategorier.

1. Dikotomier (eller bindrer) beskrivs som motsatser. Det innebér att den ena exkluderar
den andra. De dr dmsesidigt uteslutande. Polerna i dikotomin kan dédrutdver ses som
hierarkiska, dér det ena tinget har mer viarde och mer privilegium. Exempel pa detta
kan vara man—kvinna eller offentligt—privat (Bacchi, 2009:7). Analysen nedan
kommer behandla f6ljande dikotomier:

a. Den grekiska makteliten—Det grekiska folket
b. Grekland—De 6vriga euroldnderna

c. Makteliten i Europa—Folket i Europa

2. For att besvara Q2 anser Bacchi (2009:7) att det ar till hjélp att sérskilja
nyckelkoncept. Syftet med Q2 &r att studera vilka antaganden som ligger till grund for
framstéllningen av problemet. Jag kommer dérfor att anvénda f6ljande nyckelbegrepp:

a. Solidaritet
b. Ansvar, Governance (god forvaltning)

c. Europabygget

3. De sociala kategorier som man kan finna i framstéllningen av problemet ar den
grekiska makteliten (de som misskott landet), det grekiska folket (offer), befolkningen
i de Ovriga euroldnderna (de som far vara med och betala priset) och makteliten 1
Europa (de som konstruerade ett ofullstédndigt valutabygge). Sociala kategoriseringar
samverkar och péverkar positioner som skapar maktstrukturer i samhéllet. Genom att
se pa dessa sociala kategorier kan centrala teman for hur vi styrs genom
problematiseringar urskiljas. For att se vilka funktioner sociala kategorier ger sirskilda
problemrepresentationer bor man enligt Bacchi inte endast beskriva de identifierbara

kategorierna, utan dven de sociala kategorierna.
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Nyckelkoncepten enligt ovan kommer till sin anvdndning i analysen av Q2 i kapitel 8.

7.2 Debatten kring Greklands eurokris

Debatten om att hjdlpa Grekland kvar i eurozonen kan delas upp i tva motsatta stdndpunkter.
Ett annat ord for stindpunkt kan vara instdllning, hallning eller for att anvdinda WPR

terminologi: policy.

7.2.1 Mot stodpaketet

“Regler dr till for att foljas”. Ifall ett land lovat att folja de gemensamma reglerna for den
gemensamma valutan, och sedan fuskar, sa bor landet i frdga std sitt kast. Vad de ovriga
euroldnderna skall gora dr att forsoka minimera de negativa konsekvenserna av ett ”Grexit”
fran valutaunionen. Prioriteringen var att ridda den gemensamma valutan, inte nddvéndigtvis
Grekland. Kanske var en del av det politiska spelet att klaga hogljutt (Foster, 2010). Ett
argument emot stodpaketet var ocksé att det kanske till och med skulle vara nyttigt

ekonomiskt for Grekland med en flytande véxelkurs (Ignatius, 2015).

7.2.2 For stodpaketet

Den “korrupta” grekiska politiska makteliten kan beskyllas, inte det grekiska folket (Erian,
2012). Grekland kan ocksa beskrivas som ett offer. Konstruktionen for den gemensamma
valutan var imperfekt: sdkerhetsbuffertar och vélfungerande kontrollmekanismer saknades.
Alla euro-linderna méste gora sitt yttersta for att 10sa krisen. Sjilvklart bor grekerna
solidariskt vara med och betala. Om grekerna kan reformera sin byrakrati och etablera en
modernare statsforvaltning, sa kommer landet aterfa ett fortroende pa de internationella

kapitalmarknaderna och dédrmed inte behdva soka stod fran andra euroldnder och IMF.
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8. Resultat och Analys

Presentationen av resultatet inleds med Bacchis forsta fraga (Q1), da denna belyser vad det
sanna problemet ar. Darpa kommer en analys som dr negativt instélld till riddningsaktionen,
med utgadngspunkten som negativ. Darefter kommer den andra fragan (Q2) dir centrala

kategorier, teman och vérderingar som kan ligga till grund for framstdllningen av problemet.

Solidaritet kan anvdndas for de tvd motsatta stdndpunkterna: grekerna har osolidariskt inte
foljt de regler och normer som foljer med den gemensamma valutan, samtidigt d4 Grekland

behover finansiell hjdlp skall de andra eurolédnderna solidariskt stélla upp.

Ansvar, ett genomgaende tema d& man kritiskt kommenterar Greklands bekymmer &r att
landets ledning styrt landet oansvarigt. Ansvar kan ocksa anvéndas for de dvriga eurolédnderna

dé de féormodas hjilpa euro-landet Grekland.

Konceptet Governance (egen oversittning — god forvaltning) Greklands bekymmer har sitt
ursprung i brist pd Governance, samtidigt s& ar den langsiktiga 16sningen for Grekland att

landet borjar styras enligt god forvaltning.

Det 6verordnade begreppet ér det jag kallar for Europa-bygget, dvs en fordjupning av
samarbetet och integrationen, diar den gemensamma valutan ir ett tydligt bevis. Greklands
kris hotade indirekt hela Europa-bygget.

Slutligen fraga fem (Q5), en analys dér det forsoks se vilka diskursiva konsekvenser kan f6lja
dé en ser pa dsikterna som framstélls. WPR-analysen kommer vara verktyget for att forsta hur
det grekiska euro-dramat portritteras och problematiseras: att forsoka forstd hur Grekland,

Eurozonen och hela EU hamnat i denna problematiska situation.

8.1 Finlandska roster om Eurodramat sommaren 2015 i Helsingin Sanomat

Den forsta artikeln skrevs av centerpolitikern Mauri Pekkarinen. Han resonerar enligt
dikotomin Grekland—0vriga eurolédnder, och ifall det verkligen dr nddvandigt att radda
Grekland; Vad ar kostnaderna for att lata bli?Ifall euro-landerna kommer till slutsatsen att

Grekland skall rdaddas —vad kommer det att betyda for eurosamarbetet? Slutligen kommer

22



Pekkarinen dock fram till att det &r oldmpligt att lata Grekland falla (ur eurozonen), med

andra ord: ett tydligt stdllningstagande for ett solidariskt ansvarstagande

Den andra artikeln (skribent okénd) visar pa hur kénslig frigan om Finlands godkénnande av
det tredje raddningspaketet var for ett av de tre regeringspartierna: Sannfinldndarna. De var
beredda att gora drendet till en kabinettsfraga. Att frdgan vickte kédnslor kan visa pa hur 6mt
ett tredje riddningspaket var. I artikeln stir den grekiske statsministern inte hogt i kurs, han
agerar oansvarigt med sina dubbla budskap, vilket tvingar Finland att agera och att ta ansvar.
Finland bor enkelt rédkna pé och jamfora kostnaderna for att hjdlpa grekerna mot att hélla pa

principer och lata grekerna klara sig sjélva.

Den tredje artikeln resonerar kring Grekland och forhéllandet till eurosamarbetet och de
eventuella nedskdrningarna och reformerna. Skribenten &r av asikten att det ar dalig stil
(osolidariskt och oansvarigt) att bara ’ropa pa hjalp” fran de andra eurolédnderna som skott sig
och f6ljt samarbetets regler (solidarisk och ansvarsfullt). Om rdddningspaketet ska fungera sa
maéste alla solidariskt och ansvarsfullt folja vad som blivit dverenskommet. Skribenten

ndmner att det finns en risk att de faller tillbaka till sitt daliga beteende (bad governence).

Den fjarde artikeln menar att overenskommelsen om det tredje riddningspaketet verkligen
rdcker. Problemen for Grekland ligger 1dngt tillbaka och det saknas genomgaende fortroende
(bad governance). Ska Grekland langsiktigt ta sig ur sina ekonomiska bekymmer behdvs det

en attitydforéndring (good governance).

Genomgdende for de finska rosterna representerade i Helsingin Sanomat &r att skribenterna
rdknar pa kostnader for euroldnderna ifall Grekland skulle tvingas ut ur eurozonen. De har
liten forstaelse for grekernas bekymmer. Deras oroar sig for Finland och de finska
skattebetalarna, for den gemensamma valutan och som en ytterst konsekvens for hela EU-
samarbetet. Solidariteten och ansvarstagandet gentemot den gemensamma valutan &r central.
Efter att ha tolkat och sammanfattat dessa artiklar kan de valda frdgorna fran Bacchi

appliceras:

e Q1 — Hur framstills problemet?
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Pekkarinen ndmner i artikel ett att debatten om att ridda Grekland gér konstiga vigar:
“Keskustelu Kreikan eurojdsenyydestd kulkee outoja latuja” !

Han beskriver Greklands situation med hjélp av virdeladdade ord s& som “vaatii, uho®” och
Jos.? “Kreikka vaatii Euroopan vakausmekanismilta (EVM) kymmenid miljardeja euroja lisdcd
velkaa. ™.

Pekkarinen fortsdtter med att nimna att andra EU-l4nder sympatiserar och har empati med
Grekland, men att det finska folket aldrig skulle forsta.

”Muun muassa Italiassa, Portugalissa ja Espanjassa osoitettiin ymmdrtdmystd sille, ettd
Kreikan velat ovat kaikkien yhteisid ja ettd Kreikkaa on autettava. En ihmettele moista

reaktiota®

. Han skriver att ifall Grekland kommer rdddas (av de andra eurolédnderna) s
kommer det att betyda angestfyllda tider for Finland, och att Finland kommer tvingas fora en
diskussion kring en djupare integration, inte nddvéndigtvis “bara” om hur man ridddar euron:
“Kreikan pelastustoimissa juuri Suomelle koittavat vield tuskaiset ajat”. ¢ "Jos Kreikka
pelastetaan, vditdn sen johtavan keskusteluun integraation syvenemisestd. Euroa sekddn ei
valttimdittd pelastaisi”.’

I artikel tvé skrivs att man kan se tecken pa att grekerna omoraliskt forsoker skicka rakningen
till resten av euroldnderna. Skribenten (okénd) hdvdar att det fran borjan réder olikheter kring
det tredje stodpaketet, inte bara inom den finska regeringen, utan d4ven mellan euroldnderna:
“Viikonloppuna Brysselissd alkaneet kokoukset Kreikan kolmannesta tukiohjelmasta toivat
kerralla esiin niin euromaiden viliset kuin Suomen sisdisetkin erimielisyydet Kreikan
tukemisesta.”

Inom den finska regeringen rddde det ocksa meningsskiljaktigheter, da Sannfinldndarna

hotade med att lamna regeringen ifall det tredje rdddningspaketet godkéndes:

! Diskussionen kring Greklands euromedlemskap gér udda vigar.
2 Kriver, hot
3 Ifall

4 Grekland kriver av Europeiska stabilitetsmekanismen (ESM) tiotals miljoner euro samt skulder.

5 Bland annat Italien, Portugal och Spanien gav forstdelse kring Greklands skulder dr gemensamma skulder, och
vi bor hjélpas at. Jag ifragasitter inte dessa reaktioner.

6 Just rdddningen av Grekland kommer ge Finland angestfyllda tider.

7 Ifall Grekland riiddas, kommer det leda till diskussioner kring en djupare integration, snarare dn riddningen av
euron.

8 Moten som startades under helgen i Bryssel om det tredje stodpaketet pdpekade skillnaderna mellan linderna i
euroomradet, samt skiljaktigheter inom Finland nér det géller att stodja Grekland. ”
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”Lauantaina levisi jopa tieto, ettd perussuomalaiset olisivat olleet valmiita ldhtemddn
hallituksesta, jos se osaltaan hyviksyisi neuvotteluiden aloittamisen Kreikan kanssa.”
Skribenten i artikel tvd ndmner ocksa att Finland dr av en annan asikt én IMF, ECB och EU-
kommissionen, dé dessa tre institutioner dr redo att finansiera det tredje stodpaketet:

“Suomi on eri mieltd kuin kansainvdlinen valuuttarahasto IMF, Euroopan keskuspankki sekd
EU-komissio, jotka olivat valmiita suosittelemaan lainaneuvottelujen aloittamista Kreikan
esityksen pohjalta. !’

Skribenten for artikel tva skriver vidare att statsminister Juha Sipild dr av dsikten att Grekland
behover gora storre atgdrder innan euroldnderna ska paborja forhandlingarna for det tredje
stodpaketet:

"Sipildn mukaan pitdd tapahtua paljon liikahduksia, ettd euromaiden ylipddnsd kannattaisi
avata neuvottelut kolmannesta tukipaketista.” !

Skribenten ger exempel pé vad Finlands andel av stodpaketets totala summa ér:

”Kreikan kolmivuotinen tukipaketti olisi isompi kuin etukdteen otaksuttiin — viikonlopun
laskelmien mukaan perdti 74 miljardia euroa eli melkein puolitoista kertaa Suomen valtion
budjetin verran.”

Skribenten namner avslutningsvis dven att Tsipras ger dubbla budskap: till grekerna, och ett
till de 6vriga euroldnderna, vilket skapar ett misstroende:

"Tsipras puhuu kreikkalaisille eri viestid kuin euromaille, mikd ei ole lisdnnyt
luottamusta .3
Budskapet i artikel tre &r att den grekiska eurokrisen haller alla euroldnder i sitt grepp:

" Aikataulu on jilleen tiukka.” '

— Grekland har inte hallit den 6verenskomna gemensamma
standarden: "Euro-ryhmd taas epdiilee, ettd Kreikka luistaa jiilleen jollain ilveelld uudistusten

toimeenpanosta. ”’'°. Buroldnderna misstror Grekland och anser att landet bor reformeras:

° 1 16rdags spreds det information om att Sannfinldndarna var redo att limna regeringen, ifall de skulle godkiinna
inledandet av férhandlingarna med Grekland.

19 Finland #r av annan 4sikt &n IMF, ECB och EU-kommissionen, vilka var redo att rekommendera
laneforhandlingar frén botten.

! Enligt Sipild bor det ske mycket for de andra eurolidnderna att ens dverhuvudtaget 16nar sig att Sppna
diskussioner om ett tredje stodpaket.

12 Greklands tre-driga stodpaket skulle vara storre i forhand dn vad som var téinkt — Helgens beriiknade kring 74
miljarder euro, dvs en och en halv génger den finska regeringens budget.

13 Tsipras pratar till grekerna ett annorlunda budskap dn vad han gor till de 6vriga eurolinderna, vilket inte dkat
fortroendet.

14 Schemat ér dterigen sniv.

15 Eurogruppen misstéinker igen, att Grekland kommer glida igenom genomforandet av reformer.
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“Tavoitteena on nopeuttaa Kreikan modernisoimatta jicnytti oikeusjdrjestelmdd. '

Artikel fyra antyder att det verkliga problemet for Grekland é&r ett attitydproblem. Skribenten i
artikel fyra menar att de som tror att det tredje stodpaketet kommer 16sa krisen har fel.

”Se erehtyy, joka luulee, ettd tiistaiaamuna saavutettu alustava sopu Kreikan uudesta,
kolmannesta tukipaketista on jonkinlainen pdditepiste Kreikan kriisille.” '7 Skribenten nimner
dven att krisen har haft fler problem, och fel perspektiv:

“Kreikan kriisin arvioinnissa on ollut monta ongelmaa ja perspektiivivirhettd. '8

Det finns flera orsaker till krisen. En av dessa ér att Grekland aldrig haft en fungerande
regering; “'Yksi perussyy Kreikan talouden ongelmiin on, ettd maahan ei ole koskaan syntynyt
hyvin toimivaa ja luotettavaa julkista hallintoa.”"’

En annan orsak ar den daliga grekiska skattemoralen: "Yksi esimerkki on verotus. Veron
kantajat ovat pystyneet jirjestelemddn verotettavien kanssa diilejd. Niiden avulla kantajat

..20 »»

voivat pimittdd maksettuja veroja verohallinnolta ja ottaa itse vilist och ”Kreikan

nykyinen hallitus on ollut yhtd haluton kuin edeltdjcinsckin ravistelemaan hallinnon

perusrakenteita. Tamdkdcdn tukipaketti ei ole vield maalissa”.?!

e Q2 - Vilka antaganden ligger till grund for synen pa det framstiillda problemet?

Artikel ett ger intrycket av att stodja representation att grekerna bluffat sig in i eurozonen, och
2015 valt en vénsterregim som upplevs forsoka skylla ifrén sig. Att Finland till slut gick med
pa det tredje rdddningspaketet kan inte tolkas som en handling av empati eller en vilja att
finansiellt ridda Grekland. Det var snarare euron som skulle rdddas. Finland har alltid varit ett
bra exempel pa ett fungerande land inom eurozonen. Finldndare upplever att grekerna har sig
sjélva att skylla, och att det 4&r omoraliskt att tvinga andra euroldnder att betala notan for

grekernas “6verkonsumtion”: ”Kreikan kolmivuotinen tukipaketti olisi isompi kuin etukdteen

16 Malet &r att skynda pa Greklands rittvisesystemens oblivna modernisering.

17 Den som tror att det preliminira avtalet som ndddes under morgonen p4 tisdag om ett nytt tredje stodpaket
kommer vara slutet p4 Greklands kris, misstar sig.

18 Greklands kris har visat pa flera fel, samt fel i perspektiv.

19 En anledning till Greklands ekonomiska problem ir att landet aldrig haft ett bra fungerande och tillforlitlig
offentlig forvaltning.

20 Btt exempel ér skatten. “Kronofogden” har kunnat ordna affirer med skatteskyldiga. Med hjilp av dessa, kan
Kronofogden morka betalda skatter, och behalla en del.

2! Den nuvarande regeringen har varit lika motvillig som den tidigare med att reformera regeringen infrastruktur.
Aven detta stodpaket dr 1angt ifrdn mal.
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otaksuttiin — viikonlopun laskelmien mukaan perdti 74 miljardia euroa eli melkein puolitoista

kertaa Suomen valtion budjetin verran. (fotnot 12)”

Artikel tre beskriver att msesidigt tvivel mellan den som ska ridddas och de som ska rédda,
vilket gor det svart att pa allvar tro pa en langsiktig, varaktig 16sning: ”Péyddssd on myds
Kansainviilinen valuuttarahasto IMF, joka on pitkdicin ajanut Kreikalle merkittivimpia
velkahelpotuksia kuin euromaat olisivat valmiita antamaan. Timd on esimerkiksi Suomessa
iso siscipoliittinen kysymys, koska velkahelpotukset kasvattaisivat Suomen vastuita ehkd jopa

miljardilla eurolla — ja juuri titd on hallitusohjelman mukaan tarkoitus vilttiia. ">

Grekerna litar tyvérr inte pa sin byrékrati och sina makthavare, och detta med rétta. Den
styrande eliten har sett till sina egna och sina vinners intressen. For att en ekonomi ska
fungera vl méaste det finnas tillit: " Yksi perussyy Kreikan talouden ongelmiin on, ettd maahan

ei ole koskaan syntynyt hyvin toimivaa ja luotettavaa julkista hallintoa. ” (fotnot 19)

e (S5 - Vilka effekter blir resultatet av problemets framstillning? Vem kommer

béira bordan av skulduppgorelsen sommaren 2015?

Enkelt sagt sa blir det tuffa tider for Finland: Jos Kreikka pelastetaan, vditdn sen johtavan
keskusteluun integraation syvenemisestd. Euroa sekiicin ei vilttimditti pelastaisi. Niin
epdsopiva on Eurooppa yhteiseen rahaliittoon” (fotnot 19). Finlands stillningstagande gav
stod till de andra landerna som ville sétta hart mot hart och 1 vérsta fall se Grekland ldmna
eurosamarbetet. “Jos hdtdrahoitus lakkaa, pankit ovat nopeasti maksukyvyttémid ja Kreikan
euroero hyvin lihelld. Se olisi hyppy tuntemattomaan kaikille euromaille, myos Suomelle
Grekerna méste sjédlva vilja 16sa sina problem: “Kreikkalaiset epdilevdt, onko uusista

talouden kiristystoimista mitdiéin hyotyd ihmisten hyvinvoinnin kannalta ™,

22 P4 bordet finns dven IMF, som har lidnge drivit Grekland att ge mer betydande skuldléttnader én linderna i
euroomradet skulle vara villiga att tillhandahalla. Detta &r ett exempel om stora inrikespolitiska fragor da
skatteldttnader skulle 6ka de finska skulderna med summor upp till en miljard euro. Det dr precis vad
regeringsprogrammet sager att man ska undvika.

23 Om nodfinansiering upphor kommer bankerna snabbt att bli insolventa och det grekiska eurogapet kommer att
vara mycket néra. Det skulle vara ett hopp till det okédnda for alla eurolédnder, inklusive Finland.

24 Grekerna tvivlar pa om de nya atgidrderna for att skéirpa ekonomin kommer att vara till férdel for ménniskors
vélbefinnande.
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Grekerna kommer lida s ldnge en brist pa fortroende till makthavarna: “Kreikka on kovan
edessd. Valtiovarainministerin vaihdoksen jdlkeen maa on ymmdrtdnyt, ettei se sanele avun

ehtoja” >

8.2 Irlandska roster om Eurodramat sommaren 2015 i The Irish Times

Suzanne Lynch i artikel ett visar pé en solidarisk forstaelse for Greklands utmaning och for
parter som forsoker radda situationen. Svagheter, brister och oenighet har visats upp for
allménheten (bad governance pd EU-niva och inom eurosamarbetet). Motstindare till euro-
och Europasamarbete har fatt vatten pd sin kvarn. Hennes resonemang utgar ifrén dikotomin
makteliten inom EU-EU-medborgarna. Hon oroar sig over att krisen i Grekland kommer att
paverka den kommande brittiska folkomrostning ett &r senare (2016) om medlemskapet i EU

negativt.

Fintan O’Toole i artikel tva gér ldngre och anser att EU:s hantering av Greklands kris skingrat
illusionen om EU-samarbetets framging. Realpolitik har fétt g& fore ideal. Med hot om
“ekonomisk forintelse” tvingades grekerna ga med langivarnas villkor. Hans resonemang

utgér ifran dikotomin Grekland—de dvriga eurolédnderna.

Donald O’Mahony i artikel tre beskriver det stresstest som euron gatt igenom. Till slut naddes
en kompromiss. Grekisk ekonomi ér i ett forféarligt skick (resultat av bad governance). Den
langsiktiga 16sningen &r att fa igang tillvaxten i Grekland (god governence). Krisen har ocksa
visat pa bristerna i EMU. Lika viktigt som att fa igdng den grekiska ekonomin ér att rdda bot

pa EMU:s brister.

John Fitzgibbon i artikel fyra tar upp governance-aspekten pd valutaomrédet. Han pdminner
oss om att innan den gemensamma valutan fanns fick alla europeiska ekonomier rétta sig efter
tysk ekonomi och den tyska marken. Skulle de nationella valutorna ateruppsta skulle en
motsvarande situation sannolikt uppstd. Losningen dr ett parlament for euroomradet. P4 sé sitt
skulle ett demokratiskt underskott i eurosamarbetet kunna kureras. Hans resonemang utgér

ifran dikotomin makteliten inom EU—folket 1 EU.

25 Grekland stér infor en tuff tid. Sedan finansministerens byte har landet insett att det inte dikterar stodvillkoren.
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Donald Donovan i artikel 5 menar att forst nir kreditgivarna visade sig riktigt tuffa gav
vénsterregeringen under statsminister Tsipras med sig och insdg situationens allvar — och en
overenskommelse kunde ordnas. Hans resonemang utgar ifrdn dikotomin Grekland—de 6vriga
euroldnderna. Han ndmner ocksé behovet av solidarisk skuldnedskrivning, eftersom den
grekiska ekonomin annars aldrig kommer att komma pa fotter igen. Alla parter maste
ansvarsfullt se framat istéllet for att fordela skuldbordan. Slutligen ska sddana kénsliga
forhandlingar skotas mer diskret. Dramat som utspelade sig for allménheten har varit
kontraproduktiva.

For att sammanfatta artiklarna fran Irish Times kan man siga att de visar en solidarisk
forstaelse for grekernas situation, for situationens allvar och for vikten av att ansvarsfullt hitta

en 16sning och ga vidare.

Med Bacchis terminologi ser man sammanfattningsvis att:

* Q1 — Hur framstills problemet?

Greklands finanskris blottlagger bdde brister 1 den grekiska ekonomi, 1 “eurobygget” och i
hela det europeiska integrationsprojektet:

“Eight emergency meetings of finance ministers, three crisis summits, and a country on its
knees. This is the sum total of four weeks of European diplomacy that has shaken the
European Union to its core”

Grekland dr den svagaste ldnken i1 euro-kedjan: “The European Union as we have known it
ended over the weekend. That EU project was all about the gradual convergence of equal
nations into an ever-closer union. That's finished now”.

EU beskrivs bland annat som att ha behandlat Grekland styvmoderligt:

“The failed policy of austerity is being imposed on Greece, while Ireland has been forced to

bear the illegitimate and crushing debts of failed banks.
Kan en ny grekisk kris kan undvikas?

“Reaching an accord will only mark the beginning of another chapter in the long drawn-out

Greek saga™
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* Q2 -Vilka antaganden ligger till grund for synen pé det framstiillda problemet?

Irish Times visar pa mer forstdelse for grekerna och deras situation. De belyser ocksé
oenigheten och utmaningarna bland de andra euroldnderna. Om vi inte ldr oss ldxan fran
sommaren 2015, s& kommer eurosamarbetet och de europeiska medlemmarna att lida.
Allménheten bevittnade hela det politiska spelet, och all oenighet (inom eurozonen och inom
den sd kallade trojkan) blev synlig for alla att se:

“The Greek crisis is likely to linger as a stain on the European Union for many years to

come, regardless of how this crisis plays out” (artikel ett).

Ifall det rader ett demokratiskt underskott inom eurozonen leder det till en undermaélig

valutaunion;

EMU is no longer the sub-optimal currency zone of its birth, but neither has it reached
optimality; it remains a currency union bereft of fiscal or political union, the latter
necessary to eradicate all semblances of democratic deficits in the governance of the

single currency area. (artikel tre)

Eurozonens-kollektivet genomforde en serie atgérder for att ridda Grekland kvar inom

curozonen:

These are the two challenges facing the euro: how to restore the trust among eurogroup
members needed to change economic policy and how to control Germany and give

democratic legitimacy to this policy. (artikel fyra)

Q5 — Vilka effekter blir resultatet av problemets framstéllning?

Alla euroldnder dger ”Greklandsproblemet” och alla méste hjélpa till att 16sa det.
Konsekvenserna av det grekiska eurodramat kom bland annat att visa sig ett ar senare, d&
britterna folkomrdstade om medlemskapet i EU:

“"What began as a battle to stave off a Greek exit from the euro zone over recent weeks has

turned into a battle to save the reputation of the European Union” (artikel ett).
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[llusionen om det snélla och vilmenande EU riskerade att forsvinna

... tormenting Greece is also about sending a political message” (artikel tvd).

Den langsiktiga 16sningen &r inte en frdga om finansiell likviditet utan om att Grekland maste
gé till botten med korruption och ineffektiv offentlig forvaltning:

... ownership by the Greek authorities is key, and successful implementation should follow

policy commitments” (artikel tre).

En langsiktig 16sning &r att skapa en politisk makt i form av ett eurozonparlament med en

eurozonbudget:

By bringing democratic accountability to the single currency through a euro zone
parliament, m public support for the euro can be reinvigorated, trust restored between
states, and the policy changes to bring growth back to Europe can finally be
implemented. (artikel fyra)
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9. Sammanfattning och avslutande diskussion

9.1 Aterknytning till fragestaliningarna

Utgangspunkt tas frén kapitel 7.2 dér de tva motsatta stindpunkterna diskuterats och stillts

emot varandra. Svaren pé de stéllda forskningsfrdgorna ir:

1. Hur framstdlls debatten om det grekiska eurodramat i tva europeiska dagstidningar:

Irish Times och Helsingin Sanomat?

Asikterna i artiklarna i Irish Times var genomgéende for att solidarisk hjilpa grekerna, det vill
sdga att de var positivt instéllda till det tredje stodpaketet. Uttryck av sympati och forstaelse
fanns for grekerna och deras utmaningar. Skulden for krisen lades inte enbart hos grekerna,

utan ocksa pa ett sub-optimalt och ofullstdndigt valutasystem och en brist pa governance.

Artiklarna i Helsingin Sanomat intar en annan stdndpunkt. Grekerna hade oansvarigt misskot
sig inom eurosamarbetet, for att sedan vilja en véinsterregim som upplevdes skylla ifran sig.
De finska artiklarna tycks kalkylera med konsekvenserna av att tvinga Grekland ut ur euron
och att inte ge landet det tredje stodpaketet. Det viktiga for skribenterna i Helsingin Sanomat

var att rddda euron, inte att rdidda Grekland. Ansvaret 14g mot den gemensamma valutan.

2. Vilka synsdtt fanns pd relationen mellan den grekiska makteliten, det grekiska folket,

befolkningen i 6vriga eurolinder samt makteliten i Europa?

Genomgéende fanns i artiklarna dikotomin mellan den grekiska makteliten, de som upplevs
ha misskott landet, och det grekiska folket, de som ocksé far lida. Dikotomin mellan Grekland
och de 6vriga euroldnderna, de som skotte sig (till exempel Finland), de som behdvde hjélp
och fick det (till exempel Irland) och de som behdvde hjélp, men ville att andra skulle vara
med och betala (som Grekland). Slutligen kan man ocksé sdga att dikotomin mellan
makteliten i Europa och folket i Europa kommer till uttryck med &sikten att konstruktion av
den gemensamma valutan var ofullsténdig och att folket i euroldnderna ar de som till syvende

och sist star for risken och kostnaden.
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9.2 Diskussion

Solidariteten till den gemensamma valutan sattes pa prov under Greklands eurokris 2015, och
nu i retroperspektiv klarade Grekland och eurozonen anstormningen. Alla euroldander gick
mer eller mindre motvilligt till slut med pé att hjdlpa Grekland, och Grekland gick med pé
langivarnas, den sé kallade Trojkans, krav. Euron var tydligen starkare dn vad som
framstélldes nér krisen var som mest akut. D4 (2015) var det ldtt att fa intrycket av att Grexit
var oundvikligt och skulle medfora smittorisker till dvriga ldnder i eurozonen. Nar alternativet
till en solidarisk kompromiss var betydligt vérre, kan det tyckas att man arbetade for det
gemensammas bdsta. Provokativt kan man frga sig om det var av solidaritet som de andra
euroldnderna hjdlpte till, eller om det var av fruktan for alternativet: kollapsad gemensam

valuta. De andra euroldnderna slot upp och hjilpte Grekland solidariskt och ansvarsfullt.

Vi har dnnu inte sett ndgra motsvarande bevis pa ansvarsfullhet och solidaritet betrdffande
fordelningen av ansvaret for de flyktingar som kom sj6- och landvégen till Europa under &ren
2015-2016. Skillnaden mellan den sa kallade flyktingkrisen och Greklands eurodrama ér
kanske att det inte finns tillrdckligt harda konsekvenser av att inte hjélpa till, att 14ta bli. I
framtida studier kan man undersdka varfor eurolédnderna till slut kunde enas om att hjélpa
Grekland och dela pa ansvaret, medan ansvaret och bordan for den stora flyktingvigen 2015—
2016 (dér har EU-lander haft svart att enas om hur bordorna skall delas) fortsatt dr oldst.
Intressant vore att se och jamfora hur flyktingvagen framstélldes, hur debatten fordes i media
i de EU-lidnder som var stora mottagare av flyktingar och i de som valde att inte ta emot. En

sadan studie skulle kunna anvénda sig att motsvarande metod som den hér studien.
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Bilagor

Artiklar publicerade under sommaren 2015 i Helsingin Sanomat och i the Irish Times

Helsingin Sanomat
Artikel 1.

Helsingin Sanomat - Mauri Pekkarinen. “Kreikan pelastustoimissa Suomelle koittavat

tuskaiset ajat” Oversatt: “Greklands riddningsaktioner star Finland infor sméirtsamma tider”

(publ. 2015- 7-10)

Mauri Pekkarinen, finlandsk centerpartist skriver i sin debattartikel om den potentiella
rdddningen av Grekland. Han pépekar att en ytterligare riddning kommer innebéra tuffa tider
for Finland. Han ndmner bland annat hur mycket Grekland ar skyldig Finland och avslutar
med att ndmna att ifall Grekland rdddas kommer det att leda till en djupare integration
eurosamarbetet. Men huruvida atgérderna ar tillrdckligt for att rddda euron dr ndgot han
ifragasétter. Han beskriver fenomenet frin ett relativt objektivt sétt, men funderar samtidigt
till huruvida Grekland verkligen borde rdddas. Han beskriver dock att det vérsta potentiella

resultatet av den tredje rdddningsaktionen skulle vara att Grekland skulle skilja sig fran EU.
Artikel 2.

Helsingin Sanomat - Okénd forfattare. “Suomi pelaa kovaa pelid Kreikkaneuvotteluissa”

Oversatt: “Finland spelar ett hart spel i de erekiska forhandlingarna” (13 Juli 2015)

Ledarskribenten skriver om de olika motsdttningarna till den tredje rdddningsaktionen for
Grekland. Det finska partiet Sannfinldndarna (allmént som sagt betraktats som ett
hogerpopulistiskt parti) var redo att [imna regeringen om en ny rdddningsaktion godkénns,
men Juha Sipild (centern) siger att deras syn inte representerar hela Finland. Skribenten
beskriver sedan hur det grekiska parlamentets forslag inte racker, och ndmner sedan att
Finland inte &r pad samma sida som IMF, ECB och kommissionen. Skribenten skriver att
Tsipras, talar ett annat sprak till det grekiska folket i jimforelse med sprakbruket mot de
ovriga eurolidnderna, vilket inte skapar fortroende. Han redogér for de olika euroléndernas
standpunkter till en tredje raddningsaktion, for att sedan avsluta meningen med att Finland
spelar ett hart spel, och dven ifall Grekland skulle ldmna eurosamarbetet skulle det leda till

ekonomiska forluster i laneldnderna, det vill séga de 6vriga eurolédnderna.



Artikel 3

Helsingin Sanomat - Okénd ledarskribent - “Kreikan kriisi pitdd euromaat otteessaan’,

Oversatt: Den grekiska krisen héller eurolinderna i sitt grepp. Publ. 24 Juli 2015

Denna ledare ror den andra lagstiftningsreformen, vilket satte igdng villkoren for ett tredje
rdddningsprojektet. Detta satte igang forhandlingarna kring europeiska stabilitetsmekanismen,
som 1 sig skulle ge Grekland ekonomiskt stdd. Skribenten ndmner att tidsramen aterigen ar
begransad, och mgjligheten for att Grekland skulle 1dmna eurosamarbetet finns, samt att det
ovriga medlemmarna forberett for sig for det. Bankens atervinnings- och uppldsningsdirektiv
innebdr bland annat att om ndgon bank ska raddas har aktiefigarna det stdrsta ansvaret och
dven inldning fran de stora inséttarna adresseras. Forst da vinder du dig till skattebetalarna. I
framtiden ligger det artal av impopuléra reformer for det grekiska folket, men skribenten
ndmner att grekernas vardag har snappet forbéttrats, da banker har 6ppnat och
stabilitetsmekanismens stod ligger ndrmare. Dock utesluter skribenten inte att Grekland inte
skulle 1dmna eurosamarbetet. Ett daligt tecken ndmner skribenten dr att alla parter inblandade,
ar det att ingen helhjértat tror pd ett bra slutresultat. Grekerna tvivlar att de nya ekonomiska
atstramningarna dr for grekernas bédsta, och eurogruppen at andra sidan misstanker att
Grekland skulle glida tillbaka till dit det hela borjade. Skribenten avslutar men att papeka att
detta dr ett exempel for Finland d& den inhemska politiken skuldldttnad skulle 6ka Finlands
skulder med upp mot en miljard. Problemet i denna ledare representeras som att Grekland
mdste bestimma sig, huruvida de verkligen vill reformera sitt land. Antagandet bakom detta
konstaterade dr misstroendet bland de bankerna gentemot Grekland stingde mdjlighet att l&na
pengar. Greklands alla bekymmer blev synliga for omvirlden. Det andra euroldnderna kan
hjilpa till, men det storsta jobbet méste grekerna sta for sig sjilv. Ar de verkligen beredda pa
det? Representationen av detta problem kan tolkas som att det ar det grekiska som folket lider,

och maste bdra bordan for reformer. En annan utvig finns inte.
Artikel 4

Helsingin Sanomat - Okénd ledarskribent - “Kreikan tukipaketti putoaa hetteiseen maastoon’,

Oversatt: Det grekiska stodpaketet faller i en sluttande terriing. Publ. 12 Augusti 2015

Det &r ett misstag att anse att verenskommelsen som tréffades tisdag i Grekland om det nya

tredje bistdndspaketet dr ndgot slags slutpunkt for den grekiska krisen. De grekiska problemen



borjade inte med att langivare som tillhandaholl stodpaket krdvde besparingar och reformer av
den grekiska ekonomin som motprestation. Problemen ligger langt ldngre bort. En av
huvudorsakerna till den grekiska ekonomin strukturella problem é&r att det aldrig har funnits
en vilfungerande och tillforlitlig offentlig forvaltning i landet. Samma fortroendeproblem
visas ocksd i motsatt riktning: fran botten till toppen. Ett exempel &r beskattning.
Skattebetalarna tvivlar pa att de inbetalda skatterna kommer det gemensamma tillgodo. En
halvkorrupt offentlig forvaltning har ocksa gjort det mojligt for de styrande partierna att
kunna sprida sina egna anhéngare till statliga tjinstemén trots att inget arbete har varit
tillgéngligt (klientelismen). Eftersom den offentliga forvaltningen har varit sddan, har
medborgarnas fortroende i staten - vilket skulle krivas genom en vél fungerande beskattning -
varit ndra noll. Om fragorna om den grekiska ekonomin och forvaltningen ldmnas oupplosliga
kommer en genuin forbattring aldrig dga rum. Den nuvarande grekiska regeringen verkar vara

lika motvillig som sina foregéngare.
The Irish Times
Artikel 1.

The Irish Times - Suzanne Lynch. “The only winner will be Euroscepticism” - Oversatt: “Den

dnda vinnaren kommer vara euroskeptismen” (publ. 14 Juni 2015)

Lynch (2015) beskriver nddmoétet med finansministrar, kristoppmoten med regeringschefer
och ett land pa kné. Krisen har fundamentalt skakat om EU. Den grekiska krisen kommer att
satta marken 1 EU oavsett hur det gér. Det som borjade som en strid att forhindra et grekisk
uttdg fran euroomradet har under de senaste veckorna har blivit en strid for att ridda EU:s
rykte. Lynch ldgger ett fokus pd att skulden ligger bara delvis hos den grekiska regeringen.
Krishanteringen har ocksa skadat EU. Skribenten talar om att Tyskland har blivit méltavla for
den grekiska folkliga vreden och att den tyske finansministern Wolfgang Schaiibles idé om en
tillfallig grekisk utgdng frdn euroomradet sdgs som ett bevis pa att Tyskland ville stéinga
Grekland ute. Beteendet hos de vriga euroldndernas medlemmar &r inte bara nere for
nationell oférméga eller brist pa europeisk solidaritet, utan snarare ett oundvikligt resultat av
monetéra unionen. Rikare linder var tvungna att forsvara sina svagare medlemmar for att
hélla euron pa rétt védg, har visat sig vara allvarligt destruktivt for den europeiska solidariteten.

Fragan om hur man balanserar de det enskilda intresset hos en medlemsstat mot den



kollektiva har uppméarksammats av den grekiska krisen. Lynch tror att den grekiska krisen

sannolikt kommer att stirka stodet till ett brittiskt uttrade fran EU.

De senaste manaderna har givit manga brittiska EU-kritiker gott om ammunition . Intressant
nog har tickningen av den grekiska krisen i1 Storbritannien, bade fran hdger och vénster, tagit
Syrizas sida och starkt kritiserar EU. Lynch tror att skildring av EU kommer sannolikt att

droja kvar sig i brittiska véljarnas minne infor sin egen folkomrostning.
Artikel 2

The Irish Times - Fintan O’Toole. “Tormenting Greece is about sending a message that we

are now in a new EU”, Oversatt: “Att pldga Grekland sinder ett budskap att vi dr nu I ett nytt

EU”. Publ. 14 Juli 2015

O’Toole borjar sin ledare med att jaimféra EU med maffian. Han talar om hur Grekland har
forlorat sin suverénitet, och beskriver EU-tjanstemadnnens handlingar 6ver férhandlingarna till
“mental waterboarding” (en form av tortyr). Han beskriver EU institutionerna som en
“coercive institution” (Tvangsinstution). Eurozonens ledare beskriver O’Toole som “In a
mood of revenge-fuelled madness” ( Pa ett himnande galenskapligt humor) och “...
tormenting Greece is also about sending a political message” (Att pldga Grekland &r att skicka

ett politiskt meddelande). Det EU vi kénde forsvann under veckoslutet menar
O’Toole. Det europeiska samarbetets idé var byggt pa tre villkor;

1. integration ett frivilligt val,
2. nidr man val tagit ett sddant som for valutaunionen ir det odterkalleligt, och

3. underforstatt att Tyskland skulle vara aterhallsam och inte férsoka toppstyrt.

Alla dess tre villkor ifrdgasattes under helgen, menar O’Toole.Genom att stdnga de grekiska
bankerna, hota grekiska véljare och dverlamnande med villkor som &r avsedda att vara
fullstdndigt forodmjukande, avslutade EU och euroomradets ledarskap av begreppet
samtycke. Den grekiska regeringen kapitulerade. Det egentliga problemet dr séledes
illusionen om ett vénligt Europa som forsvann, nu dr det makt- och realpolitik som géller.
Veckan innan hade de svansforing och efter 6verenskommelsen, var svansen mellan benen.
Det 6vriga eurolédnderna ville mojligtvis statuera ett exempel. Visst kan ett euroland i kris fa

hjélp av de andra ldnderna, men det ingen latt process.



Artikel 3

The Irish Times - Donal O’Mahony - “Tsipras took home a deal far worse than had previously

been on table”, Oversatt: Tsipras tog hem en dverenskommelse, mycket virre in vad som

tidigare varit pa bordet”. Publ. 15 Juli 2015

O’Mahony diskuterar i sin ledarsida om den 17 timmars l&nga férhandlingen om det tredje
nddlénet till Grekland. Eurosamarbetet skadades i grunden. Den tyske finansministern
foreslog en EMU "time-out" (Grexit under ettannat namn). For franska presidenten Hollande
var det ett skrimmande forslag som inte stdimde med "var uppfattning om Europa", medan for
den tyske forbundskanslern Merkel inte kunde och skulle vara "ett avtal utan kostnad". Till
slut ndddes en kompromiss. Den "odterkalleliga" euron har dverlevt sitt mest akuta stressprov.
Ett raddningspaket om 86 miljarder euro kom pa plats och med den ett program for
overvakning och uppfoljning. De tidigare dtstramningsprogrammen har inte lyckats dé de
varit for fokuserade pé atstramning och mindre pa att fi igdng utbudssidan, som &r
nddvindiga for att ateruppliva den grekiska aterhdmtningspotentialen och ddrmed hjdlpa
ekonomin att véxa. Delvis dr det de successiva grekiska regeringarnas eget fel da inte dgnade
sig at landets ekonomiska problem och reformer for att dtgirda dessa. Grekland var och
kommer att forbli, den svagaste linken i den gemensamma valutakedjan, en "exceptionell och
unik" utmaning for eurogruppen, och det kommer sannolikt att krdva "exceptionella och
unika" 16sningar under en lidngre tid.. Om det finns en 6vertygad avhdmtning fran de
beklagliga hindelserna under de senaste sex manaderna &r det sékert att den politiska
integrationen maste fordjupas i dnnu hogre takt én hittills, sé att regionens medborgare kan
utveckla en enhet av identitet och gemensam mal som ger solidaritet i tider av kris och lika
mojligheter 1 massor. Euroomradet méste bli ett euroland, for grekerna, och tyskarna, och alla
andra ddremellan. Det verkliga problemet i denna debattartikel kan tolkas som att Greklands
verkliga problem é&r inte brist pd pengar, utan snarare alderdomlig forvaltning och klientism.
Dir vidare sé kan antagande bakom vara Greklands besvirliga ekonomiska situation visar
klart och tydligt i den ekonomiska statistiken. Den langsiktiga 16sningen pa Greklands
problem ér att fa till en hallbar tillvixt, vilket besvarar Q5.

Artikel 4



The Irish Times - John Fitzgibbon - “Greek crisis: Why we need a ‘Parliament of the Euro

Zone”, Oversatt: Grekiska Krisen: Varfor vi behdver en ny “eurozons parlament”. Publ. 24

Juli 2015

Fitzgibbon skriver i denna ledare om de potentiella konsekvenserna, vad kommer att ske med
euroomradet efter en "Grexit"? Ménga har forutspétt euro "experiment" kommer att sluta och
de nationella valutorna kommer att dtervinda. Men det kommer inte att hdnda enligt
Fitzgibbon. Bortsett fran det omedelbara finansiella kaoset som skulle uppsté som staterna
kdmpade varandra och globala finansmarknader for att diktera virdet av sina egna valutor
skulle det langsiktiga resultatet vara detsamma som det &r idag. Tyskland skulle fortsitta sin
ekonomiska dominans i Europa - den hir gdngen genom Bundesbankens politik - utan de

samarbetsmekanismer som redan finns. Denna situation beskrivs som djupt frustrerande.

Aven IMF och Tysklands finansminister, ir dverens om skuldforlatelse och nya politiska
riktlinjer for tillvaxt 6ver hela Europa behdvs desperat. Det enkla svaret dr brist pa fortroende.
Vidare litar ingen pé att grekerna inte skulle skuldsétta sig igen pé sloseri med utgifterna, om
de skulle fa skuldforlatelse. Avtalet med Grekland har forédndrat denna situation. Medan den
stods av den tyska allménna opinionen som tillracklig string, har det tvingat tyskarna att titta
pa sig sjdlva och ifrdgasitta effekten av deras dominans i Europa. Det ‘verkliga’ problemet
pekar pa att Greklandskrisen visar pé (ett demokratiskt underskott) inom eurozonen, och
antaganden bakom detta skulle di vara att Tyskland upplevs som en dominerande spelare i
eurozonen. Men de andra euroldnderna har ett visst inflytande, Sa kanske det inte var innan
euron da var de olika medlemmarna tvungna att ritta sig efter Bundesbank, och den tyska
marken. Skulle euron forsvinna, ar vi ddr igen. Governance aspekten ér viktigt i hela

europasamarbetet. Man méste véga effektivitet mot demokratiskt inflytande.
Artikel 5

The Irish Times - Donal Donovan - “Latest Greek bailout proposals — can another crisis be

averted?”, Oversatt: Senaste grekiska riddningsaktionen - kan en vytterligare kris forhindras?

Publ. 6 Augusti 2015

Stoftet har knappt lagts sig efter "avtalet" som naddes for tre veckor sedan mellan den
grekiska regeringen och dess europeiska borgendrer och Internationella valutafonden. Den

grekiske premidrministern Alexis Tsipras har sedan lyckats, trots stor inre motstand, genom



att passera en oovertriffad méngd reformlagstiftning som krévdes av "trojkan”. Vigen framat
beskrivs som inte létt. Att nd en dverenskommelse kommer bara att markera borjan pa ett
annat kapitel 1 den langdragna grekiska sagan. Chanserna att ett nytt program lyckas beror
framst pa graden av stdd som den grekiska regeringen kan samla i hemlandet. Men om de
tidigare misslyckandena inte ska upprepas finns det tydliga lirdomar fran den senaste
erfarenheten som tas ombord av bada sidor. Forst maste europeiska politiker fortsitta att gora
klart att de &r villiga att acceptera en ”Grexit”. Tidigare uttalanden som det av Angela Merkel

medfor att en eventuell uppdelning av euron skulle vara ett

"misslyckande for Europa" bidrog till att skapa ett intryck av att europeiskt stod till Grekland
skulle bibehallas till ndstan vilken kostnad som helst. Den grekiska sidan borjade bara
forhandla seridst ndr de europeiska ledarna @ntligen sa vad de menade och menade vad de sa.
For det andra borde 14ngivarna vara dppna frén borjan for en nedskrivning av den massiva
grekiska statsskulden, om det 6verenskomna reformprogrammet uppratthélls. Politiskt borde
for Grekland en nedskrivning av skuldens virde ge en "seger" av sorter for Tsipras-
regeringen, och hjilpa dem att beméta den interna kritiken. Ett kontinuerligt fokus pa
skuldkonkurrensen gjorde det mdjligt for den grekiska sidan att undvika att konfrontera den
verkliga fragan, ndmligen att hantera de strukturella problemen som har héllit tillvixten
tillbaka i1 Grekland i dratal. Framgéngsrika forhandlingar krédver kompromisser for att uppna
Oomsesidigt fordelaktiga, om dn mindre &n optimala, resultat. Det verkliga problemet
representeras som att den viktiga fradgan ar hur vi kan undvika uppkomsten av en ny kris.
Antagandet som stodjer denna representation dr mycket fokus som lades pa att finna en
overenskommelse. Den stora frdgan som behover en 10sning ar hur detta problem uppstod i
forsta hand. Representationen av detta problem &r da i det korta perspektivet, fa det grekiska

folket att bara bordan. Men, det hade fatt varre konsekvenser ifall ‘Grexit’ hade skett.



